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1. Betriebsmodus Rezim rada Nagin rada
2. Lautstérke Volumen zvuka Jatina zvuka
3. Melodie/Code I6schen Brisanje melodije/koda Brisanje melodije/koda

(EN) WIRELESS DOORBELL

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

+ Please read and keep the following instructions before using the product. The original instructions are in Hungarian
language. This device should be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilties, or lacking
experience and knowledge, and children aged 8 years and over, only if they are under supervision or have been
instructed about the use of the device and understand the hazards involved in its safe use. Children should not
play with the device. Children should not be allowed to clean or perform user maintenance on the appliance without
supervision. After unpacking, make sure that the appliance has not been damaged during transportation. Keep children
away from the packaging if it contains bags or other dangerous components. + Before use, make sure that the product
has not been damaged. Do not use a damaged product!  Remove the battery if you are not going to use the product
for an extended period of time. Remove the battery immediately after it is exhausted. If it has leaked, wear protective
gloves and clean the battery compartment with a dry cloth!  Attention! Risk of explosion if batteries are incorrectly
replaced! Only replace with the same or a substitute type! Do not expose batteries to direct heat or sunlight! Do not
open, set on fire or short-circuit! Batteries that cannot be charged must not be charged! Risk of explosion! + Protect
from dust, moisture, liquid, humidity, frost, impact and direct heat or sunlight. For use in dry, indoor conditions only!
+ Do not place the doorbell in the kitchen, bathroom or other humid areas! « The capacity of batteries is reduced in
cold conditions. Range is reduced by walls, metal objects and nearby radio frequency equipment. Do not place the
push button on a metal door frame or fence. + Accidental ringing of the bell may be caused by other radio o electrical
equipment in the vicinity. In this case, the current code should be cleared and the units should be re-pairing. « If the
product has reached the end of its useful life, it is considered hazardous waste. It must be disposed of in accordance
with local regulations. + Somogyi Elekironic certifies that the radio equipment complies with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU Declaration of Conformity is available at: somogyi@somogyi.hu * Due to continuous improvements,
technical data and design can be changed and may vary without prior notice. The current instructions for use can
be downloaded from www.somogyi.hu + We accept no responsibility for any printing errors and apologise for any
inconvenience.

THE PRODUCT IS NOT A TOY. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

@ THIS PRODUCT INCLUDES ABUTTON BATTERY. IT IS FORBIDDEN TO SWALLOW THE BATTERY,
RISK OF CHEMICAL BURN. IN CASE OF INGESTION, IT MAY CAUSE STRONG INTERNAL BURN
WITHIN 2 HOURS AND MAY LEAD TO DEATH. KEEP THE NEW AND USED BATTERIES OUT OF
REACH OF CHILDREN. IF THE COVER OF THE BATTERY COMPARTMENT CANNOT GET CLOSED
SECURELY, DO NOT CONTINUE TO USE THE PRODUCT AND KEEP IT AWAY FROM CHILDREN. IF
YOU THINK THAT ABATTERY HAS BEEN SWALLOWED OR GOT INTO ANY BODY PARTS, SEEK
MEDICALATTENTION IMMEDIATELY.

I P 55 Protected against dust deposition. It does not completely prevent the penetration of dust, but the degree of
penetration does not hinder the operation. Protected against water jets from all directions!

N DISPOSAL
E Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may
. contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped
mmmm  off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and
function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so,
you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks imposed upon the
manufacturer pursuant to the relevant regulations and shall bear all associated costs arising from such.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste.
Itis the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby collection center or at
aretail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

STARTUP, INSTALLATION

The push button is supplied with a CR2032 (3V) battery. Use a flat-head screwdriver to pry up the thinned plastic part
and push the back cover down at the same time. Rotate the battery cover towards the open padiock mark and remove.
Remove the insulation sheet, if one has been applied. The positive side of the battery should face upwards. Replace
the battery cover and secure by rotating it in the direction of the closed padiock. Fix the push-button wall bracket in
the desired position, then place it on top and secure the push-button. The outdoor unit must be mounted in a place
protected from direct rain and sunlight, not on a metal surface!

PARING

In the battery compartment of the bell, insert 3xAA alkaline batteries according to the polarity indicated. The first time
after inserting the last battery, the bell will sound Ding-Dong, the next time it will beep according to the set mode.
When the batteries are inserted, the bell enters pairing mode. Within a few seconds, press the button you want to
pair. If successful, the bell will beep in the set mode. To add more buttons, repeat the pairing process. A maximum
of 8 push buttons can be taught for one bell. In case of a battery change, the pairing is not deleted and the selected
melody and volume are retained.

BATTERY REPLACEMENT
To replace the batteries, remove the battery cover and then replace the 3xAA alkaline batteries again, taking care to
ensure correct polarity. After inserting the last battery, the bell will beep according to the set mode.

DELETING OF THE PAIRED PUSHBUTTONS

Press and hold the ring's Melody/clear code button (3) until the bell makes two Ding-Dong sounds. This successfully
clears the push button. Attention! All push buttons associated with a bell and all settings will be deleted. After deletion,
when pairing a new push button, the mode, melody and volume must be set again.

CHOOSING THE MELODY
Press the Melody/clear code button (3) to choose from 38 melodies.

ADJUST THE VOLUME
You can set the desired volume by briefly pressing the Violume (2) button. The first time the bell starts at max volume.

MODE CHANGE

Press the Mode button (1) to change the mode of the bell. The button will beep each time it is pressed. You can
choose between beep and light, beep without light and light without beep. The first time the buzzer starts in beep
and flash mode.

CLEANING
Use a soft, dry cloth. Do not use aggressive cleaning agents or liquids!

(KD VEZETEK NELK{iLI CSENGO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK L .
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESGBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

+ Atermék hasznélatba vétele eldtt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznélati utasitést és drizze is meg. Az eredefi
leirés magyar nyelven készlt. Ezt a készliléket azok a személyek, akik csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudésa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol
csak abban az esetben hasznalhaqak ha az feliigyelet me\leﬁ tortemk vagy a késziilék hasznalatéra vonalkozo
Utmutatast kapnak, és megértik a bi kek nem
késziilékkel. Gyermekek kizérolag feliigyelet mellett végezhetik a keszulek tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat

Kicsomagoléas utén gyz6djon meg rola, hogy a késztilék nem sériilt meg a széllités soran. Tartsa tavol a gyermekeket
acsomagolastdl, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd dsszetevét tartalmaz! « Hasznélat el6tt gyoz6djon meg rola,
hogy a termék nem sériilt-e. Sériilt terméket hasznalni tilos! « Tavolitsa el az elemet, ha hosszabb ideig nem hasznalja
a terméket! Az elem kimerillése utén azonnal tavolitsa el azt! Ha abbol esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel
védokesztytit és széraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartt! « Figyelem! Robbanésveszély helytelen elemcsere esetén!
Csak azonos vagy helyettesitt tipusra cserélhett! Az elemeket ne tegye ki kozvetlen hd- és napsugérzasnak! Tilos
felnyitni, tiizbe dobni vagy révidre zami! A nem tolthetS elemeket tilos tolteni! Robbandsveszély! + Ovja portdl, paratdl,
folyadéktol, nedvességtal, fagytol és iitddéstsl, valamint a kdzvetlen hé- vagy napsugarzastol! Kizarolag széraz, beltéri
kordimenyek kdzétt hasznélhato! « A csengdt ne helyezze el konyhaban, fiirddszobaban vagy més péras helyiségben!
Hidegben csokken az elemek kapacitasa. A hatotavolsagot csokkentik a falak, a fém targyak, valamint a kdzeli
radiofrekvencias berendezések. Ne helyezze fém ajtokeretre vagy keritésre a nyomégombot! - Acseng6 veletlenszerti
megszolalasat okozhatjak a kbzelben mikodd més radiotechnikai vagy elektromos berendezesek. Ez esetben tdrdini
kell az aktualis kodot, es Ujra pérositani kell az egységeket. « Ha a termék élettartama lejart, veszélyes hulladéknak
mindsiil. A helyi eldirasoknak megfelelden kezeler A Somogyi Elektronic igazolja, hogy a radio-berendezés
megfelel a 2014/53/EV iranyelvnek. Az EU megfelelGségi nyilatkozat teljes sz6vege elérhetd ezen a cimen: somogyi@
somogyi.hu + A folyamatos tovébbiejlesztések miatt miszaki adat és a design eldzetes bejelentés né
Az aktudlis haszndlati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu 6. » Az esetleges

nem véllalunk, és elnézést kériink.

@ ATERMEK NEM JATEK, GYERMEK KEZEBE NE KERULJON!

EZ ATERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNI, KEMIAI EGES VESZELY!
LENYELES ESETEN, 2 ORAN BELUL ERQS BELSO EGEST OKOZ ES HALALHOZ VEZETHET!
TARTSATAVOL GYERMEKEKTOLAZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET! HAAZ ELEMTARTO FEDELE
NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSAAZT

TAVOL GYERMEKEKTOL! HAAZT GONDOLJA, HOGY EGY ELEM LENYELESRE KERULT VAGY
BEKERULT BARMELY TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN FEL ORVOST!

IP 55 Porlerakddas ellen védett. A por behatolését teliesen nem akadalyozza meg, de a bejutds mértéke a
mikodést nem akadalyozza. Vizsugér ellen védett minden irdnyboll

" ARTALMATLANITAS
| Ahuladékkavaltb éstelkilnitetten gyGitse, ne dobj ssihulladékba, merta
vagy az emberi egészségre veszélyes 0 Bket i A hasznalt vagy hulladékka valt

is

— atadhato a s helyén, illetve
a berendezéssel jellegében és 6jaban azonos ést értékesit. Elhelyezheti
hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(itd helyen is. Ezzel On vedi a komyezetet, embertérsai és a
sajat egészsegét. Kérdés esetén keresse a helyi . Avonatkoz j
eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapesolatban felmerild koltségeket viseljik.
Tajekoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal héztartési hulladékkal egyitt kezelni. A felhasznald

torvényi kotelezetisége, hogy a haszndlt, lemeriit elemeket/akkukat lakohelye gyGitShelyén, vagy a
leadja. gy i hogy az 816 modon legyenek

artaimatlanitva.

(UZEMBE HELYEZES, FELSZERELES

Anyomadgomb CR2032 (3V) elemmel keriil szallitésra. Nyomyja fel lapos fejii csavarhizéval az elvékonyitott miianyag
részt és emelje le a hatlapot. Forgassa az elemtartd fedelet a nyitott lakat jeldlés iranyaba, majd tvolitsa el. Tavolitsa
¢l beldle a szigeteld lapot, ha ilyet alkalmaztak. Az elem pozitiv oldaléval felfelé nézzen! Helyezze vissza az elemtartd
fedelét és a zart lakat iranydba forgatva rbgzitse. A kivnt helyre rogzitse a nyomégomb fali tartd konzoljat, majd
helyezze ra, és rogzitse a nyomogombot. A kiilsd egységet kdzvetlen es6tdl és napsiitéstdl védett helyre kell
felszerelni, nem fém feliletre!

PAROSITAS
Acsengd elemtartojaba helyezzen be a jeldlt polaritasnak megfelelden 3xAA alkali elemet. ElsG alkalommal az utolso
elem behelyezése utan a csengd Ding-Dong hangot hallat, a kovetkez6 alkalommal mér a bedllitott izemméd szerint
jelez. Az elemek behelyezésekor a csengd parosités lizemmddba Iép. Néhany mésodpercen beliil nyomja meg a
parositani kivant nyomogombot. Siker esetén a cseng® a bedlitott izemmod szerint jelez. Tovabbi nyomogombok
hozzétanitasahoz ismételje meg a pérositasi folyamatot. Egy cseng6hdz maximum 8 darab nyomégomb tanithatd
igy. Elemcsere esetén a pérositds nem torlddik, és a kivalasztott izemmad, dallam, valamint a beallitott hanger6
is megmarad.

ELEMCSERE

Elemcseréhez tavolitsa el az elemtarto fedelet majd tigyelve a helyes polaritasra cserélie ki a 3xAA alkéli elemeket
(jra. Az utols6 elem behelyezése utén a cseng6 a bedllitott izemmod szerint jelez.

APAROSITOTT NYOMOGOMBOK TORLESE

Nyomja hosszan a csengd Dallam/Kod torlése (3) gombjat, amig a csengd két Ding-Dong hangot nem ad. A
nyomaogomb torlése ezzel sikeres. Figyelem! Minden csengdhdz térsitott nyomogomb, és az 6sszes bedllités toriésre
kerl. T6riés utén, U nyomdgomb pérositasakor az izemmddot, dallamot és a hangerdt (jra be kell &litani.
ADALLAM KIVALASZTASA

Nyomogassa az Dallam/Kdd torlése (3) gombot a 38 dallam kdzill trténd vélasztashoz.

AHANGERG BEALLITASA

A Hangerd (2) gomb révid nyomogataséval bedllithatja a kivant hangerdt. Elso alkalommal a csengé max hangerdn
indul,

(UZEMMOD VALTAS

Nyomogassa az Uzemmad (1) gombota ja Agomb minden

csippanassal jelez. Vélaszthat hangjelzés és fényjelzés, hangjelzés fenwe\zes nékkil, illetve fényjelzés hangjelzés
nélkiil izemmddok koziil. Elsé alkalommal a csengd hangjelzés és fényjelzés lizemmodban indul.

TISZTITAS

Hasznaljon puha, széraz torickendct. Ne agressziv

és folyadékot!

(SK) BEZDROTOVY ZVONCEK

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouzitie a starostivo si ho uschovaite. Tento ndvod je
preklad originélneho névodu. Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo d alebo's skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzwaf ho
mozu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich pouti o pouzivani spotrebica
a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebicom nehrali.
Cistenie alebo tidrzbu vyrobku mozu vykonat deti len pod dohfadom. Po rozbaleni vyrobku skontroluite, i sa vyrobok
pocas prepravy neposkodil. Nedévajte detom balenie virobku, ked obsahuje sacok alebo inj nebezpecny komponent!
Pred pouzitim sa uistite, Ze vyrobok nie je poskodeny. Poskodeny vyrobok nepouzivajte! + Ked pristroj dihsi cas
nepouZzivate, odstrérite z neho batérie! Vybitd batériu ihned odstrafte z pristrojal Ked z nej vytiekla tekutina, pouZite
ochranné rukavice a oistite suchou utierkou puzdro na batérie! « Pozor! V pripade nesprévnej vjmeny batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu! Batériu nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom! Batérie nevystavujte priamemu
tepelnému a sineénému Ziareniu! Batérie je zakazané otvorit, vhodit do ohfia alebo skratovat! Nenabijatelné batérie
je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! + Chrérite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou,
mrazom, narazom a priamym tepelnym alebo sineénym Ziarenim! Len na vnitomé pouZitie! * Zvoncek neumiestnite

do kuchyne, kipelne alebo iného vihkého prostredial + Chlad znizuje kapacitu batérif. Steny, kovové predmety a
radiofrekvencné zariadenia v blizkosti znizujti dosah. Neumiestnite tlacidio na kovovu zarubfiu alebo plot! « Nahodné
zvonenie moze byt spdsobené inym radiovym alebo elekirickjm zariadenim v blizkosti. V/ takom pripade treba
vymazat aktudlny kod a jednotky treba znovu spérovat. « Ak vyrobok dosiahol koniec svojej Zivotnosti, povazuje sa
za nebezpecny odpad. Musi sa zlikvidovat v silade s miestnymi predpismi. « Somogyi Elektronic Slovensko s.ro
potvrdzuje, ze rédioprijimac je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Cely text vyhlésenia o zhode EU je dostupny na
adrese: somogyislovensko@somogyi.sk * Vyrobca si vyhradzuje prévo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku
kedykolvek bez predchédzajliceho upozomenia. Aktudlny névod na poutitie si mdzete stiahnut z webovej stranky
www.somogyi.sk. * Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravediiiujeme sa za ne.

VYROBOK NIE JE HRACKA, NEPATR] DO RUK DETOM!

@ TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE ZAKAZANE JU PREHLTNUT,
NEBEZPECENSTVO CHEMICKEJ POPALENINY! 2 HODINY PO PREHLTNUTI SPOSOBI
SILNU VNUTORNU POPALENINU, MOZE DOJST K USMRTENIU! NOVE AJ POUZITE BATERIE
UKLADAJTE MIMO DOSAH DETI! v PRIPADE, AK SA DRZIAK BATERIE NEZATVARA BEZPECNE,
VYROBOK DALEJ NEPOUZIVAJTEAULOZTE HO MIMO DOSAH DETI!V PRIPADE, AK SI MYSLITE
ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO SA DOSTALA DO AKEHOKOLVEK TELESNEHO
QOTVORU, OKAMZITE VYHZADAJTE LEKARA!

|P55 Clastotné ochrana pred vniknutim prachu. Nebrani dplne vniknutiu prachu, ale stupefi prieniku nebrani
prevadzke. Odolné voci tryskajticej vode zo v3etkych smerov!

ZNEHODNOCOVANIE
Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze obsahovat
suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za ticelom spravnej likvidacie
= \jrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, kiory predava
identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Vyrobok moZete odovzdat aj miestnej organizacii
zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodpadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viasiné
zdravie. Pripadné otdzky Vam zodpovie Vs predajca alebo miestna organizécia zaoberajica sa
likvidéciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERI A AKUMULATOROV

Batérie / akumultory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatef je povinny odovzdat pouzité
batérie / akumulatory do zberu pre elekirickj odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto
¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Viase zdravie.

UVEDENIE DO PREVADZKY, INSTALACIA

Tlacidlo sa dodava s batériou CR2032 (3 V). Pomocou skrutkovaca s plochou hlavicou vypacte tenku plastovii Cast
a odklopte zadny kryt. Otocte kryt puzdra na batérie smerom k znacke otvoreného visiaceho zamku a odstrarite ho.
Qdstrénte izolaén(i pasku, ak bola pouZita. Pozitivna strana batérie ma smerovat hore. Nasadte spét kryt puzdra na
batérie a zaistite ho otoCenim v smere zatvoreného visiaceho zamku. Upevnite néstenny drziak tlacidla na pozadované
miesto, potom vloZte a upevnite tlacidlo. Vonkajsia jednotka musi byt namontovana na mieste chrénenom pred
priamym dazdom a slne¢nym Ziarenim, nie na kovovom povrchu!

PAROVANIE

Do puzdra na batérie zvoneka umiestnite 3 x AA alkalicku batériu, pricom dbajte na sprévnu polaritu. Po viozeni
poslednej batérie zvoncek najprv vyda zvuk Ding-Dong, druhykrat zvoni podia nastaveného rezimu. Po vioZeni batérii
zvonek prejde do rezimu pérovania. Pocas niekolkych sekind stlacte tiacidlo, ktoré cheete spérovat. Ak sa to podari,
zvoncek zapipa podfa nastaveného rezimu. Ak cheete pridat’ dalSie tlaidla, zopakuite proces parovania. Pre jeden
zvoncek je mozné naucit maximélne 8 tacidiel. V pripade vymeny batérie sa parovanie nevymaze a zvoleny rezim,
melodia a hlasitost sa zachovaji.

VYMENA BATERIE

Ak cheete vymenit batérie, odstrarite kryt puzdra na batérie a vymefite na nové alkalické batérie 3 x A, pricom dbajte
na spravnu polaritu. Po viozeni poslednej batérie zvoncek zapipa podia nastaveného rezimu.

VYMAZANIE SPAROVANYCH TLACIDIEL

Stlacte a podrzte tlacidlo Vymazat' melédiu/kéd (3), kym nezaznie dvakrat zvoncek Ding-Dong. Vymazanie tacidla
je tymto (spesné. Pozor! Vymazu sa vietky tiacidla spojené so zvoncekom a v3etky nastavenia. Po vymazani sa pri
pérovani nového tlacidla musf znova nastavit rezim, melédia a hlasitost.

VYBER MELODIE

Stidanim tlacidla Vymazat' melodiu/kod (3) si mozete vybrat z 38 melddii.

NASTAVENIE HLASITOSTI

Pozadovant hlasitost nastavite kratkym stlacenim tlacidla Hlasitost' (2). Prvykrat sa zvoncek spusti pri maximainej
hiasitosti.

ZMENA REZIMU

Stlacenim tlacidla Prevadzkovy rezim (1) zmenite rezim zvonceka. Pri kazdom stlaceni tacidla zaznie zvukovy signél.
Mozete si vybrat medzi zvukom a svetlom, zvukom bez svefla a svetiom bez zvuku. Prvykrat sa zvonek spusti v
reZime zvuku a svetla.

CISTENIE

Pouzite makku, suchu utierku. NepouZivajte agresivne istiace prostriedky ani tekutiny!

(RD) SONERIE FARA FIR

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
cmm MANUALUL CU ATENTIE §1 PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

+ Inainte de a incepe utilizarea produsului va rugam s citi si sa pastrati instructiunile de utiizare de mai jos.
Descrierea originalé a fost redactaté in limba maghiara. Utilizarea acestui aparat este permisa persoanelor cu
handicap fizic, mental sau capacitate senzorialé redusé, respectiv fara experienta sau cunostinte necesare utilizarii,
precum i copiilor peste 8 ani doar sub supraveghere sau dacé au fost instruiti cu privire la utilizarea aparatului, si
Tnteleg riscurile ce decurg din utilizarea in condiii de sigurantd a acestuia. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea sau Intrefinerea la nivel de utiizator al aparatului poate fi executat de copii doar sub supravegherea unui
adult. Dupa desfacerea ambalajului, asigurafi-vé ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tinefi copii
departe de ambalaj daca acesta confine pungi sau alte componente periculoase. * Inainte de utilizare, asigurati-va
¢d produsul nu este deteriorat. Nu utiizafi un produs deteriorat! * Scoatefi bateria dacé nu aveti de génd sa utiizafj
produsul pentru o perioadé lungd de timp! Indepértati imediat baterile descarcate! Daca lichidul din baterii s-a scurs,
stergeti suportul de baterii cu o lavetd uscatd folosind manusi de protectie! + Atentie! Pericol de explozie in cazul
Tnlocuirii necorespunzatoare a bateriilor! A se schimba doar cu baterii de acelasi tip sau inlocuitor. Nu expuneti bateriile
la surse de caldura sau raze solare directe! Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea baterilor!
Este interzisé incércarea bateriilor care nu sunt incércabile! Pericol de explozie! « Protejati aparatul de praf, umezeald,
lichide, umiditate, inghet, impact si célduré directd sau lumina solara! A se utiliza numai in conditi uscate, n interior!
Nu instalati soneria n bucétarii, béi sau alte incaperi umede! + Capacitatea bateriilor este redusé in condiii de frig.
Raza de actiune este redusa de pereti, obiecte metalice si echipamente de radiofrecventd din apropiere. Nu asezafi
butonul de apésare pe o rama de usa metalica sau pe un gard. + Sunetul accidental al soneriei poate fi cauzat de
alte echipamente radio sau electrice care functioneaza in apropiere. In acest caz, codul curent trebuie sters si
unitatile trebuie sé fie reconectate. + Dacd produsul a ajuns la sférsitul duratei sale de viatd, acesta este clasificat
ca deseu periculos. Trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale. + Somogyi Elektronic certifica faptul ca
echipamentul radio este conform cu Directiva 2014/53/UE. Continutul integral al Certificatului de conformitate UE se



poate solicitala adresa jihu. » Datorita imbunétatirilor continutul tehnic si designul pot fi
modificate si fard notificare prealabild. « Instructiunile de ufilizare valabile potfi i descércate de pe pagina www.somogyi.
hu. + Nu ne asumam réspunderea si ne cerem scuze pentru eventualele greseli de tipar.

PRODUSUL NU ESTE JUCARIE, ANU SE LASA LA INDEMANA COPIILOR!

@ ACEST PRODUS CONTINE BATERII TIP BUTON. ESTE INTERZISA INGHITIREA BATERIE,
PERICOL DE ARSURI CHIMICE! DUPA INGERARE, IN 2 ORE PROVOACAARSURI \NTERNE
SEVERE $I POATE PROVOCA MOARTE! NU TINET\ BATERILLE UZATE SI CELE NOI LAINDEMANA
COPIILOR! DACA CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU SE INGHIDE IN SIGURANTA, INCETATI
UTILIZAREA PRODUSULUI SI TINETI-L DEPARTE DE COPII! DACA CREDETI CA O BATERIEA
FOST INGHITITA SAU AAJUNS IN VREO PARTE A CORPULUI COPILULUI, ADRESATI-VA IMEDIAT
UNUIMEDIC!

I P 55 Rezistent la depunere de praf. Patrunderea prafului nu este prevenitd complet, dar gradul de patrundere
nu impiedic functionarea. Protejat impotriva jeturilor de apa din toate directile!

ELIMINARE
Colectafi in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncafi in gunoiul menajer, pentru ca
echipamentul poate confine §i componente periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru sanatatea
W uluil Echipamentul uzat sau devenit degeu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia
sau la toff distribuitorii care au pus in circulafie produse cu caracteristici si functionalita similare. Poate
fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recup degeurilor electroni
Prin aceasta prote]ap mediul inconjurtor, sénatatea Dumneavoastra si a semenilor. Tn cazul in care avej
Intrebéri, va rugam s luati legétura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile
prevederilor legale privind producétorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratatj impreuna cu degeurile menajere. Utilizatorul are obligatia legald de
a preda baterile / acumulatorii uzatj sau epuizatj la punctele de colectare sau in comerf. Acest lucru asigura
faptul ca baterille / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

PUNEREAIN FUNCTIUNE, INSTALARE

Butonul este furizat cu o baterie CR2032 (3V). Folosit o surubelnité cu cap plat pentru a ridica partea subfire din
plastic si ridicati capacul din spate. Rotiti capacul bateriei spre semnul de lacat deschis si scoatefil. \ndepanatl banda
izolatoare daca a fost aplicatd una. Partea pozitiva a bateriei trebuie sa fie orientatd in sus. Punel Ia loc capacu\
baterief i fixafi prin rofirea acestuia in direca lacétului inchis. Atasati suportul de perete al butonului de apasare la
locul dort, apoi introduceti si fixati butonul de apasare. Unitatea exterioara trebuie s fie instalata intr-un loc protejat de
ploaie i de lumina directé a soarelui, nu pe o suprafata metalica!

CONECTARE

In compartimentul pentru baterii al soneriei, introduceti 3 baterii alcaline AA in conformitate cu polaritatea indicatd.
Prima daté dupd introducerea ultimei bateril, soneria va suna Ding-Dong, iar data urmétoare va emite un semnal
sonor in functie de modul setat. Cand baterile sunt introduse, soneria intra in modul de conectare. In céteva secunde,
apasali butonul pe care doriti s fl conectafi. In caz de succes, soneria va emite un semnal sonor in functie de modul
setat. Pentru a adauga mai multe butoane, repetati procesul de conectare. Pot fi astfel asociate la 0 sonerie pana la 8
butoane. Daca schimbati bateria, conexiunea nu este anulatd, iar modul, melodia si volumul selectate sunt pastrate.
INLOCUIREA BATERIEI

Pentru a fnlocui baterille, scoatefi capacul bateriei si apoi inlocuifi din nou baterile alcaline 3xAA, avénd grija sa
asiqurali polaritatea corectd. Dupa introducerea ultime baterii, soneria va emite un semnal sonor in functie de modul
setat.

ANULAREA BUTOANELOR CONECTATE

Apésati lung si mentinefi apasat butonul de Anulare melodie/cod (3) de pe sonerie pana cand soneria emite doua
sunete Ding-Dong. Astfel butonul este anulat cu succes. Atentie! Toate butoanele de apasare asociate cu un clopot
si toate setarile vor fi sterse. Dupa stergere, atunci cand se conecteazé un nou buton de apésare, trebuie setate din
nou modul, melodia si volumul.

ALEGEREA MELODIEI

Apésati butonul Anulare melodie/cod (3) pentru a selecta una dintre cele 38 de melodil.

REGLAREA VOLUMULUI

Apasati scurt butonul Volum (2) pentru a seta volumul dorit. La prima ufilizare, soneria porneste la volumul maxim.
SCHIMBARE DE MOD DE FUNCTIONARE

Apasati butonul Mode (1) pentru a schimba modul de functionare al soneriei. Butonul va emite un semnal sonor de
fiecare data cand este apasat. Puteti alege intre semnal sonor si lumina, semnal sonor faré lumind si lumina féra
semnal sonor. Prima datd, soneria porneste in modul cu semnal sonor si lumind.

CURATARE

Folositi o carpé moale si uscaté. Nu utilizati agenti de curétare agresivi si lichide!

(D) DRAHTLOSE KLINGEL

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN!

HINWEISE

+ Bitte lesen und bewahren Sie die folgende Anleitung auf, bevor Sie das Produkt verwenden. Die Originalanleitung
ist auf Ungarisch erstellt. Dieses Gerat darf nur von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und Wissen sowie von Kinder ab 8 Jahren benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezliglich des Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder sollten nicht mit dem Gerét spielen. Kinder sollten das Gerat nicht unbeaufsichtigt
reinigen oder iten daran dirfen. i Sie sich nach dem Auspacken, dass das
Gerét nicht durch den Transport beschédigt worden ist. Ha\ten Sie Kinder von der Verpackung fern, wenn diese
Beutel oder andere gefahriich enthalt. + Sie sich vor dem Gebrauch, dass das Produkt
nicht beschadigt ist. Verwenden Sie ein beschéadigtes Produkt nicht! + Nehmen Sie den Akku heraus, wenn Sie das
Produkt iber einen langeren Zeitraum nicht benutzen. Nehmen Sie den Akku sofort heraus, wenn er leer ist. Wenn
Fliissigkeit davon ist, tragen Sie und reinigen Sie das Batteriefach mit einem
trockenen Tuch! + Achtung! Explosionsgefahr bei unsachgemaRem Austausch der Batterien! Nur durch den gleichen
oder einen Ersatztyp ersetzen! Setzen Sie die Batterien nicht direkter Hitze oder Sonnenlicht aus! Nicht 6ffnen, in
Brand setzen oder kurzschiieRen! Batterien, die nicht geladen werden konnen, diifen nicht geladen werden! Es
besteht Explosionsgefahr! + Vor Staub, Nésse, Fliissigkeiten, Feuchtigkeit, Frost, Stoen und direkter Hitze oder
Sonneneinstrahlung schiitzen. Nur zur Verwendung in trockenen Innenréumen geeignet! + Stellen Sie die Tirklingel
nicht in der Kiiche, im Badezimmer oder in anderen feuchten Raumen auf!

@ DAS PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG, LASSEN SIE ES NICHT IN DIE HANDE VON KINDERN
NGEN!

GELANGEN!

DIESES PRODUKT ENTHALT EINE KNOPFZELLE. ES IST UNTERSAGT, DIE KNOPFZELLE

ZU VERSCHLUCKEN, ES BESTEHT DIE GEFAHR VON CHEMISCHEN VERBRENNUNGEN!
VERSCHLUCKEN FUHRT INNERHALB VON 2 STUNDEN ZU SCHWEREN INNEREN
VERBRENNUNGEN UND ZUM TOD! HALTEN SIE NEUE UND GEBRAUCHTE BATTERIEN VON
KINDERN FERN! WENN DIE BATTERIEABDECKUNG NICHT SICHER SCHLIESST, VERWENDEN
SIE DAS PRODUKT NICHT MEHR UND HALTEN SIE ES VON KINDERN FERN! WENN SIE
GLAUBEN, DASS EINE KNOPFZELLE VERSCHLUCKT WURDE ODER IN EINEN KORPERTEIL
EINGEDRUNGEN IST, SUCHEN SIE SOFORT EINEN ARZT AUF!

|P55 staubgeschitzt. Das Eindringen von Staub wird nicht vollsténdig verhindert, aber der Grad des
Eindringens behindert den Betrieb nicht. Geschiitzt gegen Strahlwasser aus allen Richtungen!

ENTSORGUNG
E Sammeln Sie die Geréte, die zu Abfall geworden sind, getrennt und werfen Sie sie nicht in den Hausmilll, da
" sie umwelt- oder gesundheitsgefahrdende Bestandtele enthalten kinnen. Gebraucht- oder Altgerate kinnen
I {ostenlos an die oder an jeden Handler werden, der Gerate verkauft, die in Art
und Funktion mit dem Gerat identisch sind. Sie kdnnen die Geréte auch bei einer speziellen Sammelstelle fiir
Elektronikschrott abgeben. Damit schiitzen Sie die Umwe\l Ihre anenschen und lhre eigene Gesundheit.
Wenden Sie sich bei Fragen an Ihre orlhche Wir die Pflichten des
Herstellers nach den ei Re und tragen die Kosten. {iber
Abfallbehandlung: www.somogyi.hu

ENTSORGUNG VON BATTERIEN/AKKUS
Es ist untersagt, Batterien/Akkus mit dem Hausmiill zu handhaben. Der Benutzer ist gesetzlich verpflichtet,
entladene Bateri an der seines Wohnortes oder im Handel
Dadurch wird sig dass die Batterien auf umweltgerechte Weise entsorgt werden.

INBETRIEBNAHME, INSTALLATION

Die Drucktaste wird mit einer CR2032 (3V) Batterie geliefert. Verwenden S\e einen Schitzschraubendreher, um das
verdiinnte und die hintere g Drehen Sie die

in Richtung der Markierung des offene Vorhdngeschlosses und nehmen Sie sie ab. Entfernen Sie die Isolierfolie,
falls eine solche angebracht wurde. Die positive Seite der Batterie muss nach oben zeigen. Setzen Sie die
Batterieabdeckung wieder auf und sichern Sie sie durch Drehen in Richtung des geschlossenen Vorhéngeschlosses.
Befestigen Sie die Wandhalterung der Drucktaste in der gewiinschten Position, setzen Sie sie auf und sicher Sie die
Drucktaste. Das AuBengerat muss an einem vor direktem Regen und Sonnenlicht geschiitzten Ort montiert werden,
nicht auf einer Metalfiéche!

GEKOPPLUNG

Legen Sie in das der Glocke 3xAA-Alkalibatter der Polaritét ein.
Beim ersten Mal nach dem Einlegen der letzten Batterie ertont ein Dmg Dong-Ton, beim nachsten Mal klingt das
entsprechend dem eingestellien Modus. Wenn die Batterien eingelegt sind, geht die Khnge\ in den Kopplungsmodus
Uber. Driicken Sie innerhalb einige Sekunden die Taste, die Sie koppeln mdchten. Wenn die Kopplung erfolgreich
war, klingt das im eingestellten Modus. Um weitere Tasten i Sie den

Es kbnnen maximal 8 Tasten fiir eine Klingel eingelernt werden. Bei einem Batteriewechsel wird di | Paarung nicht
geldscht und der gewahite Modus, die Melodie und die Lautstérke bleiben erhalten

BATTERIEWECHSEL

Zum Auswechseln der Batterien nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab und legen Sie die 3xAA-Alkalibatterien wieder
ein, wobei Sie auf die richtige Polaritét achten miissen. Nach dem Einlegen der letzten Batterie Kiingt die Glocke
entsprechend dem eingestellten Modus.

DIE GEPAARTEN DRUCKTASTEN LOSCHEN

Halten Sie die Taste “Ton/Code Idschen” (3) des Rings lang gedriickt, bis die Klingel zwei Ding-Dong-Téne von sich
gibt. Damit ist die Drucktaste erfolgreich geldscht. Achtung! Alle Drucktasten, die mit einer Klingel verbunden sind,
und alle Einstellungen werden geldscht. Nach dem Loschen miissen beim Koppeln einer neuen Taste der Modus, die
Melodie und die Lautstérke neu eingestellt werden.

AUSWAHL DER MELODIE

Driicken Sie die Taste Melodie/Code Idschen (3), um aus 38 Melodien zu wahlen.

DIE LAUTSTARKE EINSTELLEN

Sie kdnnen die gewinschte Lautstérke durch kurzes Drilcken der Lautstérketaste Taste (2) einstellen. Beim ersten Mal
startet die Glocke mit maximaler Lautstérke.

MODUSUMSCHALTUNG

Driicken Sie die Modustaste (1), um den Modus der Klingel zu &ndern. Bei jedem Driicken der Taste ertont ein
Signalton. Sie kdnnen zwischen Signalton und Licht, Signalton ohne Licht und Licht ohne Signalton wahlen. Beim
ersten Mal startet der Signalton und Licht Modus.

REINIGUNG

Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Fliissigkeiten!

(SRB)@NE) BEZIENO ZVONO

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

UPOZORENJA

+ Pre upotrebe proizvoda, procitajte sledece uputstvo za upotrebu i sacuvajte ga. Originalni opis je napisan na
madarskom jeziku. Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzomim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, kao i deca od 8 i vise godina, samo ako su pod nadzorom li su im data uputstva o tome
kako da koriste uredaj, i razumeju opasnosti bezbedne upotrebe. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Deca smeju
da vrde iscenje ili korisnicko odrZavanje uredaja samo ako su pod nadzorom. Nakon raspakivanja, uverite se da se
uredaj nije oStetio tokom transporta. DrZite decu dalje od pakovanja ako sadrZi kese ili druge opasne komponente.
+ Pre upotrebe uverite se da proizvod nije ostecen. Ne koristite osteceni proizvod! + Uklonite bateriju ako ne koristite
proizvod duze vreme! Uklonite bateriju odmah nakon &to se ispraznil Ako je tecnost iscurila, nosite zasfitne rukavice i
odistite drzaC baterije suvom krpom! « Paznjal Opasnost od eksplozile u slucaju nepravilne zamene baterije! Moze se
zameniti samo za identican ili zamenski tip! Ne izlazZite baterie direktnoj toploti ili suncevoj svetiosti! Nemojte otvarati,
bacati u vatruili stvoriti kratki spoj! Ne punite baterije koje se ne mogu punitil Opasnost od eksplozije! « Zasfitite uredaj
od prasine, pare, tecnosti, viage, mraza i udara, kao i od direktne toplote ili sunceve svetlosti! MozZe se korisfiti samo u
suvim, zatvorenim uslovimal + Ne postavijajte zvono na vrata u kuhinji, kupatilu ili drugoj viaznoj prostoriji! « Kapacitet
baterije se smanjuje kada je hladno. Domet se smanjuje zbog zidova, metalnih predmeta u blizini i obliznjih radio
frekvencijskih oprema. Ne postavijajte dugme na metalni okvir vrata ili ogradu! « Slucajno zvono na vratima moze biti
uzrokovano drugim radiotehnickim ili elektrinim uredajima koji rade u blizini. U ovom slucaju, aktualni kod mora biti
izbrisan i jedinice moraju biti ponovo uparene. + Ako je proizvodu istekao rok trajanja, klasifikovan je kao opasan otpad.
Rukovati u skladu sa lokalnim propisima. + Somogyi Elektronic potvrduje da je radio oprema uskladena sa direktivom
2014/53/EU. Kompletan tekst EU deklaracile o usaglaSenosti dostupan je na sledecoj adresi: somogyi@somogyi.hu
+ Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i se takode mogu promeniti bez prethodne najave. Aktuelno uputstvo za
upotrebu se moze preuzeti sa veb stranice www.somogyi.hu + Ne snosimo odgovomost za bilo kakve Stamparske
greske i izvinjavamo se ako ih ima.

OVAJ PROIZVOD SADRZI DUGNASTU BATERJU, BATERIJU JE ZABRANJENO PROGUTATI,
OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA! U SLUCAJU GUTANJA U RQKU 0D 2 SATA DOVOD\ DO
MUCNINE | MOZE DA IZAZOVE SMRT! STARE | NOVE BATERIJE DRZITE VAN DOMASAJA DECE
AKO SE POKLOPAC BATERIJE NE ZATVARA REDOVNO, NEMOUTE VISE KORISTIT| PROIZVOD

| DRZITE GA VAN DOMASAJA DECE! AKO POMISLITE DAJE JEDNA BATERIUA SLUGAINO
PROGUTANA ILI JE BILO KAKO DOSLA U UNUTAR TELA ODMAH SE OBRATITE LEKARU!

@ OVAJ PROIZVOD NIJE IGRACKA, NE DAVATI DECI DA SE IGRAJU SNJIM!

I P 55 Zadticen od prasine. Zastita od prodiranja prasine nije potpuna, ali njen prodor nece spreciti normalan rad
uredaja. Zasticen od vodenih mlazova iz svih pravacal

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje
Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije fjudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u

gde ste ih kupili li p koje prodaju slicne proizvode. Elekironski otpad se moze
predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika.
U slucaju nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i
snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

Istro3eni akumulatori i baterije ne smeju se treirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da
se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroenih baterija i akumulatora. Ovako se moze fiti okolina,
obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

PUSTANJE U RAD, INSTALACIJA

Dugme se isporucuje sa CR2032 (3V) baterijom. Koristite $rafciger sa ravnom glavom da gumite nagore na istanjeni
plasticni deo i skinite zadnji poklopac. Okrenite poklopac baterije u pravcu oznake otvorene brave i uklonite ga.
Uklonite izolacioni list sa njega, ako je kori$¢en. Okrenite pozitivau stranu baterije nagore! Vratite poklopac drzaca
baterije i pricvrstite ga okretanjem u pravcu zatvorene brave. Pricvrstite zidni drzac dugmeta na zeljenu lokaciju, zatim
ga postavite i pricvrstite dugme. Spolina jedinica mora biti postavijena na mestu zasticenom od direkine kise i sunceve
svetlosti, i ne na metalnoj povrsini!

UPARIVANJE

Umetnite 3xAA alkalne baterije u drza baterja zvona prema oznacenom polaritetu. Prvi put, nakon umetanja
poslednje baterije, zvono se oglasava zvukom Ding-Dong, sledeci put zvuci u skladu sa podesenim rezimom. Kada su
baterije umetnute, zvono na vratima ulazi u rezim uparivanja. U roku od nekoliko sekundi prifisnite dugme koje Zelite da
uparite. U slucaju uspeha, zvono ce se oglasiti prema podesenom rezimu. Da biste dodali dodatna dugmad, ponovite
proces uparivanja. Na ovaj nacin moze da se nauci najvie 8 tastera na zvono. U slu¢aju zamene baterije, uparivanje
se ne brise, a takode se Cuvaju izabrani rezim, melodija i podesena jaina zvuka.

ZAMENA BATERIE
Da biste zamenili bateriju, uklonite poklopac baterije i zamenite 3xAA alkalne baterije, pazeci na ispravan polaritet.
Nakon umetanja poslednje baterije, zvono ce se oglasiti prema podeSenom rezimu.

IZBRISANJE UPARENIH PRITISNIH DUGMETA

Pritisnite i drZite dugme Brisanje melodije/koda (Melody/Clear Code) (3) na zvonu dok zvono ne oglasi dva zvuka
Ding-Dong. Brisanje dugmeta je sada uspesno. Paznjal Sva dugmad povezana sa zvonom i sva podeSavanja ce biti
izbrisana. Nakon brisanja, prilikom uparivanja novog dugmeta, rezim rada, melodija i jacina zvuka se moraju ponovo
podesiti.

ODABIR MELODIJE
Pritisnite dugme Brisanje melodijefkoda (Melody/Clear Code) (3) da biste izabrali neku od 38 melodija.

PODESAVANJE JACINE ZVUKA
Mozete podesiti Zelienu jacinu zvuka kratkim pritiskom na dugme za jacinu zvuka (2). Pri put zvono pocinje na
maksimalnoj jacini.

PROMENA REZIMA RADA

Pritisnite dugme Rezim rada (Mode) (1) da promenite rezim rada zvona. Dugme se oglasi svaki put kada se pritisne.
Mozete birati izmedu zvucnog i svetiosnog signala, zvucnog signala bez svetlosnog signala ili svetiosnog signala bez
zvuénog signala. Po prvi put, zvono pocinje u rezimu zvucne i svetlosne signalizacije.

CISCENJE

Koristite meku, suvu krpu. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iscenje i teCnosti!

BEZIENO ZVONO

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

UPOZORENJA

+ Prije uporabe proizvoda procitajte sljedece upute za uporabu i sacuvajte ih. Izvomi opis napisan je na madarskom
jeziku. Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, osjetiinim ili mentalnim sposobnostima, i bez iskustva i
znanja, kao i djeca starija od 8 godina, samo ako su pod nadzorom ili su dobila upute o koristenju uredaja i razumjeli su
opasnosti sigume uporabe. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca smiju obavijati ¢id¢enje ifi korisnicko odrzavanje
uredaja samo ako su pod nadzorom. Nakon raspakiranja provierite da se uredaj nije otecetio tijekom transporta.
Drzite djecu podalje od ambalaze ako sadrzi vrecice ili druge opasne komponente. + Prije uporabe provierite nie
proizvod odtecen. Ne koristite osteceni proizvod! « Izvadite bateriju ako proizvod necete koristiti dulie vrijieme! lzvadite
bateriju odmah nakon $to se isprazni! Ako je tekucina iscurila, nosite zadtitne rukavice i o€istite drzac baterije suhom
krpom! + Paznjal Opasnost od eksplozije u slucaju neispravne zamjene baterije! Moze se zamijeniti samo za identi¢an
ili zamjenski tip! Ne izlaZite baterije izravnoj toplini ifi sunevoj svjetiosti!l Nemojte otvarati, bacati u vatru li stvarati kratki
spoj! Ne punite baterije koje se ne mogu puniti! Opasnost od eksplozije! * Zatitite uredaj od prasine, pare, tekucine,
vlage, mraza i udaraca, kao i od izravne topline ili sunceve svjetlostil Moze se koristiti samo u suhim, zatvorenim
uvjetimal + Nemojte postavjati zvono u kuhinji, kupaonici ili drugoj viaznoj prostoriji! « Kapacitet baterije se smanjuje
kada je hladno. Domet se smanjuje zbog zidova, metalnih predmeta i obliznje radiofrekvencijske opreme. Ne stavijajte
tipku na metalni okvir vrata ili ogradu! « Nasumicno zvonjenje na vratima moze biti uzrokovano drugom radiotehnickom
ill elektricnom opremom koja radi u blizini. U tom sluaju trenutni kod mora biti izbrisan i jedinice se moraju ponovno
uparit.+ Ako je proizvodu istekao ok trajanja, Klasificira se kao opasni otpad. Rukovati u skladu s lokalnim propisima.
+ Somogyi Elektronic potvrduje da je radijska oprema u skladu s direkiivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sliedecoj adresi: somogyi@somogyi.hu * Zbog stalnih poboljSanja, tehnitki podaci i izajn
se mogu promijeniti bez prethodne najave. Aktualni korisnicki pri e moze preuzell s web stranice www.somogyi.
hu + Ne snosimo odgovomost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

@ PROIZVOD NIJE IGRACKA, STOGA NE SMIJE DOSPJETI U RUKE DJECI!

QOVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU.BATERIJA SE NE SMIJE PROGUTATI, OPASNOST
OD KEMIJSKIH OPEKLINA! U SLUCAJU DA SE PROGUTA, MOZE PROUZROKOVATI SNAZNE
UNUTARNJE OPEKLINE PA CAK | SMRT! DRZITE | NOVE | KORISTENE BATERIJE VAN DOHVATA
DJECE! UKOLIKQ POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI
PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOHVATA DJECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGUTANA
ILI DA JE NABILO KOJI NACIN ZAVRSILA U TIJELU, ISTOG MOMENTA POTRAZITE LJEKARSKU
POMOC.

|P55 Zadticeno od taloZenja prasine. Ne spriecava u potpunosti prodiranje prasine, ali stupanj prodiranja ne
ometa rad. Zasticen od vodenih mlazova iz svih smjeroval

RASPOLAGANJE
[ Uredajikoji se odlazu u ofpad se trebaju izdvojeno prikupijati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu

u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i fjudsko zdravije! KoriSteni ili uredaji koji se odlazu

EEEE ofpad se besplaino mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji
vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani
za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Vias okolis, Vase i zdravlje drugih judi. Ukoliko imate
pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje ofpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene
obveze koje su propisane za proizvodace i sve trokove koji su u vezi s tim.
NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA
Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je zakonom obvezan
koritene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog
prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.

PUSTANJE U RAD, MONTAZA

Pritisna tipka se isporucuje s baterfiom CR2032 (3V). Plosnatim odvijacem gurnite prema gore tanji plasticni dio i
podignite straznji poklopac. Okrenite poklopac baterile u smjeru otvorene oznake i uklonite ga. Uklonite izolacijsku
foliju, ako je koristena. Okrenite pozitivnu stranu baterije prema gore! Vratite poklopac drzaca baterie i ucvrsite ga
okretanjem u smjeru zatvorene brave. Pricvrstite zidni nosa tipkala na Zeljeno mjesto, zatim ga postavite i pricvrsfite
tiku. Vanjska jedinica mora biti instalirana na mjestu zadticenom od izravne kide i sunceve svjetlosti, nikako na
metalnoj povrini!

UPARIVANJE

Umetnite 3xAA alkalne baterije u drZa¢ baterija zvona prema oznaGenom polaritetu. Prvi put, nakon umetanja
poslednje baterie, zvono se oglasava zvukom Ding-Dong, sledeci put zvuci u skladu sa podeSenim rezimom. Kada su
baterije umetnute, zvono na vratima ulazi u rezim uparivanja. U roku od nekoliko sekundi pritisnite dugme koje Zelite da
uparite. U slucaju uspeha, zvono e se oglasiti prema podesenom rezimu. Da biste dodali dodatna dugmad, ponovite
proces uparivanja. Na ovaj nain moze da se nauci najvise 8 tastera na zvono. U slucaju zamene baterile, uparivanje
se ne brise, a takode se Cuvaju izabrani rezim, melodija i podesena jacina zvuka.

ZAMJENA BATERIJE

Za zamjenu baterije uklonite poklopac baterije i zamijenite 3xAA alkalne baterije, pazeci na to¢an polaritet. Nakon
umetanja zadnje baterije, zvono ¢e se oglasiti prema postavijenom nacinu rada.

BRISANJE UPARENIH TIPKI

Pritisnite i drZite tipku Brisanje melodije/koda (Melody/Clear Code) (3) na zvonu dok se zvono ne oglasi dvama
zvukovima Ding-Dong. Brisanje gumba je sada uspjesno. Paznjal Izbrisat ¢e se svi gumbi i sve postavke povezani sa
zvonom. Nakon brisanja, prilikom uparivanja nove tipke, potrebno je ponovno postaviti nacin rada, melodiju i glasnocu.
ODABIR MELODIJE

Pritiskajte tipku Brisanje melodije/koda (Melody/Clear Code) (3) za odabir izmedu 38 melodija.

PODESAVANJE GLASNOCE

Zeljenu glasnocu mozete podesiti kratkim pritiskom na tipku Volume (2). Prvi put zvono pocinje s najvecom glasnocom.
PROMJENA NACINA RADA

Pritisnite tipku Nacin rada (Mode) (1) za promjenu nacina rada zvona. Tipka se ogla$ava zvunim signalom svaki
put kada se pritisne. MoZete birati izmedu zvucnog i svjetlosnog signala, zvutnog signala bez svjetiosnog signala
ili svjetlosnog signala bez zvuénog signala. Po prvi puta zvono na vratima pocinje u nacinu rada zvucne i svjetiosne
signalizacile.

CISCENJE

Koristite meku, suhu krpu. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢idcenje i tekucine!

Operation range 140 m in open area
Melodies 38 classical polyphonic
Volume 4-level
Mode sound-+light, sound only, light only
Max sound pressure ~82dB at 1m
Coded full digital
Frequency 433,92 MHz
Transmitter batt. 1xCR2032 (3V)
Receiver batt. 3xAA(1,5V) alkaline excluded
Dimensions @125x36cm/4x83x1,8cm
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